
Crl. Misc. 39
DEPOSITION OF WITNESS

(Chapter XXIII Code of Criminal Procedure)
- - - - -

IN THE COURT OF SESSIONS,
MAHALIR NEETHIMANDRAM, MADURAI.

Case No.  : SC No. 637 / 2018    

Deposition of witness for : PW : 5

Name : திர. பபாண்டியன

Father's  Husband's Name :

Village :

Taluk :

Caste :

Calling :

Religion :

Age :

Solemnly affirmed in accordance with the provisions of Act X of 1873 of the day of  26.09.2025

 எதிரகள  1    மதல  3    வரர ஆஜர  .   எதிர  -4   ஆஜரலரல  .     பரவ  317     கவமச கழ மன
  தபாககல சசயயபபடட அனமதிககபபடடத  .

மதல வசபாரரணை   :

நபான  மதரர  மமலூர  சந்ரதபமபடரடயில  கடியிரந்த  வரகிமறேன.

நபான  வவசபாய  நிலம்  ரவத்த,  வவசபாயம்  சசயத  வரகிமறேன.  ஆஜர

எதிரகரளைத் சதரயும்.  சுமபார  10, 15  வரடங்களுகக மனப,  மபாரல சுமபார

03.00  மணியளைவல  எனத  அககபா  மூககம்மபாளின  மகள  பளரளை  மபத்தி

மதவ எனபவரர,  அயயரபங்களைபாவல உளளை அந்த சபண்ணின சித்தபபபா

பபாஸ்கரன எனறே மரமகசன எனபவர வீடடில இரந்த அவரத தபாயமபாமபா

மற்றும் இரண்ட தம்பகமளைபாட கடத்திச் சசனறுவடடபார.  ஆஜர  2 வத எதிர

மமனபாஜ்கமபாரர மடடம் சதரகிறேத. மற்றே ஆடகரளை நபான மறேந்தவடமடன.

அவரகள கடத்திச் சசனறேரத நபான மநரடியபாகப பபாரககவலரல.  மதவயின

சித்தபபபா  சசபாலலி  எனககத்  சதரயும்.  மபபாலிசபார  மதவயின  சித்தபபபா

வீடடிற்க  வந்த,  படம்  மபபாடட வரரந்தபாரகள.  அதில நபான  ரகசயபாபபம்



சசயமதன.  எனனிடம்  கபாடடபபடம்  1 வத  ரகசயபாபபம்  எனனரடயத

தபான. அந்த  பபாரரவ  மகஜர  அதசபாஆ.2  ஆகம். மபபாலிசபார  எனரன

வசபாரத்தபாரகள.

கறுகக வசபாரரணை   (  எதிரகள தரபபல  ) :

மபபாலிசபார  எனரன  எந்த  மததியில  வசபாரரணை  சசயதபாரகள  எனறு

தற்மபபாத ஞபாபகம்  இலரல,  சபண்ரணை  கடத்திய  மறுநபாள  மபாரல  06.00

மணிகக  வசபாரரணை  சசயதபாரகள.  எந்த  கபாவல  நிரலயத்தில  இரந்த

எனரன வசபாரத்தபாரகள எனறு ஞபாபகம் இலரல. அயயர பங்களைபா பககத்தில

உளளை கபாவல நிரலயத்தில  இரந்த வசபாரத்தபாரகள.  சம்பவம்  நடந்ததபாகச்

சசபாலலபபடம்  இடத்திற்க  அரகில  நிரறேய  கரடகள  வீடகள  உளளைத

எனறேபால சரயலல.  பகபாரதபாரர மரமகசன எனத சபரயபபபா மகன ஆவபார.

அதனபால  எனத  சபரயபபபா  மகன  சகபாடத்த  பகபாரகக  ஆதரவபாக

உண்ரமககப  பறேம்பபாக  சபாடசியம்  அளிககிமறேன  எனறேபால  சரயலல.  நபான

சசபானனத மபபால  சம்பவ  இடத்தில  இரந்த ரகசயபாபபம் சசயயவலரல

எனறும் கபாவல நிரலயத்தில ரவத்த ரகசயபாபபம் சசயதவடட, தற்மபபாத

உண்ரமககப  பறேம்பபாக  சபாடசியம்  அளிககிமறேன  எனறேபால  சரயலல.  நபான

சசபானனத  மபபால  சம்பவ  எதவம்  நடககவலரல  எனறும்  எதிரகளுககம்

வழககிற்கம் சம்பந்தம் இலரல எனறு சசபானனபால சரயலல.

திறேந்த  நீதிமனறேத்தில  சபாடசி  சசபாலல
சசபாலல    எனனபால  தடடச்சரகக
சசபாலலபபடட,  அவரபால  கணினியில
தடடச்சு சசயயபபடட சபாடசிகக படித்த
கபாண்பககபபடட  "சர"  எனறு
ஒபபகசகபாளளைபபடடத.

அமரவ நீதிபதி,
மகளிர நீதிமனறேம்,மதரர 



Crl. Misc. 39
DEPOSITION OF WITNESS

(Chapter XXIII Code of Criminal Procedure)
- - - - -

IN THE COURT OF SESSIONS,
MAHALIR NEETHIMANDRAM, MADURAI.

Case No.  : SC No.   637 / 2018

Deposition of witness for : PW : 6

Name : திர. அமசபாகன

Father's  Husband's Name :

Village :

Taluk :

Caste :

Calling :

Religion :

Age :

Solemnly affirmed in accordance with the provisions of Act X of 1873 of the day of  26.09.2025

 எதிரகள  1    மதல  3    வரர ஆஜர  .   எதிர  -4   ஆஜரலரல  .     பரவ  317     கவமச கழ மன
  தபாககல சசயயபபடட அனமதிககபபடடத  .

மதல வசபாரரணை   :

நபான  மமலூர  தபாலுகபா,  தனியபாமங்கலத்தில  கடியிரந்த  வரகிமறேன.

ஆஜர  எதிரகரளைத்  சதரயும்.  நீதிமனறேத்தில  ஆஜரபாகபாத  பபாண்டியரபாஜன

எனபவரரத்  சதரயபாத.  எனனிடம்  கபாடடபபடம்  அதசபாஆ.2  பபாரரவ

மகஜரல  உளளை  2 வத  ரகசயபாபபம்  எனனரடயத  தபான.  சுமபார  10

ஆண்டகளுகக  மனப,  கபாரலயில,  நபானம்,  அசபா5  பபாண்டியனம்  பகபார

சகபாடகக கபாவல நிரலயத்திற்க சசனறிரந்மதன. அங்க ரவத்த தபான நபான

ரகசயழுத்த  மபபாடமடன.  மரமகசன  எனத  சித்தபபபா  மகன  ஆவபார.

கடத்தபபடட சபண்ணிற்க மரமகசன சித்தபபபா ஆவபார. மபபாலிசபார எனரன

வசபாரத்தபாரகள..

(சபாடசி  பறேழசபாடசியபாக  பபாவககபபடட  கறுகக  வசபாரரணை  சசயவதற்க



அரசு தரபப வழககறிஞர அனமதி மகபாரயதன மபரல கறுகக வசபாரரணை

சசயவதற்க அனமதிககபபடடபார) 

அரசு தரபபல க  .  வ  .

மபபாலிசபார வசபாரரணையின மபபாத,  கடந்த  06.08.2012 ம் மததி  18.30

மணிகக நபானம்,  அசபா5 ம் சம்பவ இடத்திற்க அரகில நினறு சகபாண்டிரந்த

மபபாத,  அங்க  வந்த  ஊமச்சிகளைம்  கபாவல  நிரலய  ஆயவபாளைர  அவரகள

எங்கள மனனிரலயில சம்பவ இடத்ரதப பபாரரவயிடட,  பபாரரவ மகஜர,

மபாதிர  வரரபடம்  தயபார  சசயதபார  எனறும்  அதன  வபரம்  அறிந்த  நபான

அதில ரகசயபாபபம் சசயமதன எனறும் சசபாலலியுளமளைன எனறேபால சரயலல.

தற்மபபாத எதிரகள எனத உறேவனரகள எனறும் அதனபால எதிரகரளைக கற்றே

வழககில இரந்த கபாபபபாற்றேமவண்டம் எனபதற்கபாக உண்ரமககப பறேம்பபாக

சபாடசியம் அளிககிமறேன எனறேபால சரயலல.

கறுகக வசபாரரணை   (  எதிரகள தரபபல  ) :

பகபாரதபாரர  எனத ஒனறுவடட  தம்ப  ஆவபார.  எனத  தம்ப  வீடடிற்க

அரகில நிரறேய கரடகள உளளைத. நபான ரகசயபாபபம் சசயததபாக சசபாலலும்

தபாளில  எழுதபாத  சவற்றுக  கபாகிதத்தில  தபான  ரகசயபாபபம்  வபாங்கினபாரகள

எனறேபால  சரயலல.  படம்  வரரயபபடடதில  தபான  ரகசயபாபபம்

வபாங்கினபாரகள.  நபானம்  அசபா5 ம்  கபாவல  நிரலயத்தில  ரவத்த  தபான

ரகசயபாபபம் சசயமதபாம். 

திறேந்த  நீதிமனறேத்தில சபாடசி சசபாலல சசபாலல
எனனபால  தடடச்சரகக  சசபாலலபபடட,
அவரபால  கணினியில  தடடச்சு  சசயயபபடட
சபாடசிகக படித்த கபாண்பககபபடட "சர" எனறு
ஒபபகசகபாளளைபபடடத.

அமரவ நீதிபதி,
மகளிர நீதிமனறேம்,மதரர 


